
學生自主學習計畫

主題:   用英文介紹北港

成員:   邱裕舜&黃庭堉

簡報者
簡報註解

Our subject is  Introduce Beigang in English




學習動機與目標

了解自己的家鄉—北港
並且提升英文表達能力

簡報者
簡報註解
Know our hometown-Beigang
And improve English expression skills




介紹流程 Process explanations   

Part 1 :文化 culture 
Part 2 :景點 attractions
Part 3 :小吃 snack



Part 1:文化 culture

藝閣(Yi-Ge):又稱抬閣或者臺閣。人扮成各種神話人物、戲劇人
物，並坐在傳統花車上丟糖果、花束、玩具、水果、娃娃等等
……

People dress up various mythoiogy figure,drama,character and sit 
on traditional float throwing candy,toys,fruits,flowers….. 
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黃庭堉



Part 2:景點 attractions

北港觀光大橋(Beigang Slightseeing Bridge):橫跨雲林、嘉義兩縣，並連串北港
溪兩岸往來的橋樑，以紅色、金色為主，週遭也有設置景觀臺、自行車道、
沿岸步道，吸引更多人前往。

Across the two counties of Yunlin and Chiayi, and connect the bridge 
between Beigang River. It is mainly red and gold, and there are also 
landscape platforms, bicycle lanes, and coastal trails around to attract 
more people.
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邱裕舜   咖死to     ㄔㄨ欸喔s



北港老街(Beigang Sightseeing Bridge):不僅是北港最早的
老街，也是北港地區的發展中心，老街滿滿的商家
，大餅‵麻油‵花生‵圓仔湯‵麵線糊，都非常美味。

It is not only the oldest street in Beigang,but also 
the development center of the Beigang area.Full 
of business people on the oldstreet.Big cake, 
sesame oil,peanuts,Yuanzi soup,noodle paste,all 
very delicious.

景點atteactions
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邱裕舜 de v阿了們t 仙ter  sa 死米



北港天空之橋:(Beigang Sky Bridge)

造型簡單俐落,相當具有現代感,舊鐵道搖身一變,成了北港之光,觀景
台眺望前方的是北港溪以及女兒橋,風景十分漂亮

The shape is simple and neat, and it is quite modern. The old railway has 
been transformed into the light of Beigang. The observation deck overlooks 
the Beigang River and the Daughters Bridge in front, and the landscape is 
very beautiful

景點atteactions
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北港朝天宮:(Beigang Chaotian Temple)

俗稱北港媽祖廟,祭祀天上聖母─媽祖。據信眾相傳,該廟建立於1694
年。最為知名的信仰活動是媽祖繞境,一年兩次,一次於農曆正月15
日,另一次是農曆3月19、20日

Commonly known as Beigang Mazu Temple, it worships the Mother of 
Heaven ─ Mazu. According to legend, the temple was built in 1694. The 
most well-known religious activity is Mazu going around the border, 
twice a year, once on the 15th of the first lunar month, and the other on 
the 19th and 20th of the lunar calendar.

景點atteactions
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Part 3:小吃 snack

朝天宮前小吃圓仔湯，堅持傳統手工做法不膩口懷舊味。
共有花生、紅豆、綠豆會在圓仔湯裡面開Party.

Snack in front of Chaotian Temple.
Yuanzi Soup,stick to traditional manual practices,has a sweet 

but not greasy nostalgic taste
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邱裕舜    圓仔 gre sy    死刀ge 克



THE END
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Thanks for your listening
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